5) Robert Bosch Elektronika Kft.
Robert Bosch ut 2

Sender VATID HU26951542

3000 HATVAN .
HU Hungary If queries please specify customer and delivernote no. ) Dellvery note no 321 9852 e
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1) Robert Bosch GmbH
1000172924 0091024089 |UJ 28.07.2025
Kbg y - G . ; (?:reatioﬁda
ol B Delivery/installation is made by property reservation according 6) Freight 7) Delive y
Robert -Bosch 'Pl atz i g to our conditions, which underlie the contractual relationship. ) g - ) £ 2 6‘ 07.2025
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| |Waggon | |Carrier Tt
. : 14) O
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign )Orl::lrer-No
Express Vehic. own :
550004530501 19.10.2023 cHub Post 25703079
[ 19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign | 23) Total weight kg il
: : 10,1
extra run Free Carrier 8 PAL 9,055901 s At el
Destination 26) Receipt-/unload-point

25) Dispatch Address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 IT 70026 Modugno

14249

27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  [Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
Quty.(Is) +/- Notes
L 0260.001.081 V03 [2510261401 EL Control Unit;aTCU-2-9. 512
KUEHNE+ KUE&’HE"‘NAG! L s
Via dei Ciclamini SNC- TTAZ'ONE MEHRC
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Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
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1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089
Robert Bosch Elektronika Kft.
Hub ;
obert Bosch ut 2
3000 HATVAN'
HU Hungary -

Tel: +36(37)549549
5) Loading point

3) Shipping order-no.
Sender VAT-ID HU26951542

4) No. sender at the
shipping carrier

TRANSPORT ORDER

6)Date 27.07.2025 7)Relations-no. I I

9) shipping carrier 10) Carrier-no. 88009047
Abholung allgemein

’ 8) Transportnumber 23433550

11) Recipient 12) Customer-no. 1000172924
Magna PT S.p.A.

g P § e
Via dei Ciclamini
IT 770026 Modugno

13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-/unloading point
Magna PT S.p.A.

15) Sendernote for the shipping carrier:

Via dei Ciclamini 4
IT 70026 Modugno

B S
RS R W S

14249/14249/ 14249 16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference andno . 19) Number|20) Packaging 21) [22) Contents 23) Load carr. [24) Gross weight
delivery note no. SH weight kg kg
3216611 10 Pallets 1 [0260001081V03UJ ME 120111238
HH3550 ' 2510261401
3218927 4 Pallets 1 |0260001081V03UJ ME 48 446 ,4
HH3550 2510261401
3219852 8 Pallets 1 |0260001081V03UJ ME 96 9011
- HH3550 2510261401
Empt .customer| or] name empties RB
176 Plastic Container 6000439356
176 Inject. molded container 6000134169
176 Blister-Forming Part 6000439355
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum < i
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier G
HATVAN SRS, B i
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550004530501 :
126819 38) Means of transport no . S

39) Lorry reg.

40) Dispatch type extra run 41) Accounting-key

42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved

KUEHNE+NAGEL s

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno {BA)

43) Takeover-confirmation from the dxra1 Gé m
get the mentioned transport compl :J-JJJ ion and

Company stamp/signature.

allowing safe transport and Ioaded operationally reliable. 4 The Tansiort conlhee F i
"Ricevuto con riserva di Euro-flat-pal.(FP) § Euro-flat-pal.(FP)

verifica su qualita e quantita”

R A R T R R

Signature Euro-Grate-|

_Time

2) Supplier-no. 8) Transportnumber
V0091024089 2523433550

10) Carrier-no. 13) Bordereau-/Cargo list no.

I '

0088009047




j 3) Shipping order-no.

Sender VAT-ID HU26951542
Receiver VAT-ID 3
4) No. sender at the

shipping carrier

1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089

obert Bosch Elektronika Kft.
Hub .

obert Bosch it 2

3000 HATVAN

HU Hungary -
Tel: +36(37)549549

5) Loading point

TRANSPORT ORDER |

6)pate 27.07.2025 7)Relations-no. |

9) shipping carrier 10) Carrier-no. 88009047
Abholung allgemein

8) Transportnumber 23433550
11) Recipient 12) Customer-no. 1000172924
Magna PT S.p.A.

DE

Via dei Ciclamini
IT 70026 Modugno )

' 13) Bordereau-/Cargo list no.

&
14) Delivery-/unloading point 1 15) Sendemnote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A. g
Via dei Ciclamini 4 §
IT 70026 Modugno i
% 16) Arrive-date 17) Arrive-time
18j Reference and no 19) Number|20) Packaging 21) [22) Contents 9 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. sH | Next page 1 weight kg kg
22 TBA-501743 6000439358
22 Pallet Cover 6000439359

Freight duty weight: 2460,3

25) Sum 22 26)Volume in cdm Sum 57)64 D 318)6 0,3
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
' 31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery

Free Carrier carrier with
HATVAN.. ... e ——— e s b , T s
35) Enclosures % 36) Order-no. Customer 550004530501 :

126819 KU E M NE 4 NA (\ Bl < § 38) Means of transport no Vi s e bl

] P X § i Sl

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (8A) | 39)Lom reg-

extra run

' 40) Dispatch type 41) Accounting-key

) 28 LUG 2025

~ 42) Acknowledgment of receipt of goods
§ mentioned transport complete and in a proper condition recieved
>

“Ricevuto con riserva di
43) Takeover-confirmation fig@MElG@sL qualita e c;.:am,;-:_,_‘«

1
get the mentioned transport complete, in a ptoper condition and Company stamp/signature.

w

allowing safe transport and loaded operationally reliable.
9 P 2 ’ . 44) The transport containes . of it changed
E&o-ﬂat—paL(FP) Euro-flat-pal.(FP)

Signature

2) Supplier-no. 8) Transportnumber
V0091024089 2523433550
10) Carrier-no. 13) Bordereau-/Cargo list no.

LT

0088009047



1 9desilatel jméno, adresa, zemé

(Name, Adresse, Lal
.

MEZINARODNI NAKLADNI LIST ¢.
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr.

7 o, 0136184

) £ ‘ 1 &

Tato pfeprava podléha, i pokud bylo uji jinak, p o pfep
v mezinarodni silniéni dopravé (CMR)
Diese Beforderung unterliegt auch im Falle einer gegenteiligen Abmachung den
Besti des Ub iiber den Beférderungsvertrag im
Internationalen Strassengiiterverkehr (CMR)

2 Prijemce (jméno, adresa, zemé&) 16 Dopravce (jméno, adresa, zemé)
Empfanger (Name, Adresse, Land) Frachtfiihrer (Name, Adresse, Land) Kamko“v v Eu do 24 hodln
: Grande Furioso s.r.o.
GRSAIE Dobrovskéno 874
. i 702 00 Ostrava-Privoz
IC: 28621735 | DIC: CZ28621735
Tel.: +420 731 444 404
3 Misto vykladky zboZi 17 Dal3i dopravci (jméno, adresa, zemé)
Ausladestelle des Gutes Folgende Frachtfiihrer (Name, Adresse, Land)
Misto / Ort
Zemé / Land
4 Misto a datum nakladky zbozi
i des Gutes und Datum
Misto / Ort
18 Vyhrady a poznamky dopravce
Zemé / Land Vorbemylite‘:lond Bev';oyem des Frachtfiihrers
5 Pfipojené doklad
Beﬁgé;ande Doku¥nente
B
e
2
3
5
N
. ®
gg 6 Signo a &isla 7 Pocet baleni 8 Druh obalu 9 Oznageni zboZi 10 Statistické ¢&islo 11 Hr. hmot. v kg 12 Objem m"'3
=8 Zeichen und Nr. Anzahl der Kolli Art der des Gutes isti Nr. kg Umfang m
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UN ¢islo Oficiélni gojmenovénl €. vzoru(() bezpeénostni(ch) znacky(Eek) Obalova skupina
UN Nummer Ofiziele Benennung Gefahi | Musster Nr Verpackungsgruppe
N
AN = - = ==
13 Pokyny odesilatele (celni a jiné formali()g 19 K tizi: odesilatel ména/Wahrung _pfijemce
+ Anweisungen des A (Zoll - un g Zu zahlen vom
P Dopravné-Fracht
o~ Slewy
gen
°
Sk Saldo-Saldo
Dodat. vylohy
Zuschla\gltosten
Tp] Jiné vyloh
D ] Sonstige Kosten
1 Riizné-Verschied.
= Celkem k zaplaceni
Insgesamt zu bezahl.
14 Dobirka
Nachnahme

15 Pokyny ohledné& placeni dopravného
Anweisungen lber die Frachtverrechnung

20 Zviastni ujednani
Besondere Vereinbarungen

Vyplacené / Frei

c

o

=

5

8

3
= o
cc
8o
=3
2 2 | Nevyplacené / Unfrei
s 24 Zbozi obdrzel Datum
EE 21 Vystaveno v /Ausgefertigt in dne / am Gut Datum
°
E’:-g 4 dne
B -
28| % 23 Grande Furioso s.r.o. am dne
20
2} GRAMIE - Dobfovského 874
I A e 702 00 Ostrava-Pfivoz $Sodprissc?‘ razitko phfjemes) :
° Podpis a razitko odesilatele S C : ntel ift und Stempel des Empfangers;
oS Unlgvschriﬂ und Stempel des Absenders / /’czeCh Republic o
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29 Hranicni prechody 2 0 /Bay
R/' Potvrzetfo celniho tranzitniho dékladu:
e . Cel/ ument empfangen:
30 Veskeré privodni doklady rl f';ca U t 0 C
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~ Specialisté na expresni pfepravy do 3 tun nakiadu




